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A SZERENCSE VÁLTOZÁSAIRÓL



Oh ti csalárd képek, tündérek és tünemények,

 Forgandó esetek, és csupa képzeletek!

Meghódol néktek minden és romlanak épek,

 Általatok durvák s kőszivü földi csudák!

Ez szomorún futja inséges pályafutását

 És keseregve forog élete terhe alatt.

Azt kebelére veszi a szerencse, nagyra segitti,

 Végre de elvetvén utnak ereszti szegént.

Így a szerencsének prédája az emberiségnek

 Nagy része: s nyomorog, majd ma veszélbe forog.

Hogyha csak ily tündér, mit az ember annyira dícsér,

 E Földön, ne legyen részem azokba soha.







(VÁRNA, MOHÁCS, RÁKOS…)



Várna, Mohács, Rákos Magyaroknak bús Temetőji,

 Hol sok ezer Hősek nyugszanak hantok alatt.

Nem szomorúbb halmok bujaságink téres ölénél,

 Melybe sok élőek sírja megásva vagyon.

Oh nagy Egek! kifajúlt magyaroknak sajnos elestét

 Gátoljátok,  előbb meg  s elhanyatlása okát.







(BOLDOG AZ, AKI…)



Boldog az, aki jeles célját izzadva eléri,

S bármily munka legyen, súlyát megbirni törekszik,

Állhatatosságát jutalommal örömre tetézett

Végezet ingerli, s más több munkákra vezérli.







(SEMMIRE SEM MEHETÜNK…)



Semmire sem mehetünk, ha csak andalgólag emeljük

Tollunkat, kedvünk, s tárgyunk sincs verseket irni.

Igy tehetetlen volt elmém, késtette nagyokra

Vágyó indulatom, mikoron tárgy nem vala, melyre

Kénye szerént szedné érzésit rendbe, ez okból

Kezdettem tűnődésem versekbe foglalni.

Múlik üdőm hasznos munkában, nem töröm annyit

Válogató elmém a tárgy sokféle nemében.

És bár kedvetlen s ízetlen sorra fakadt ki

Kétes versezetem, mégis több jóra tenyésző

Munka helyett únalmamban jobb ilyeket írnom,

Mintsem egyébb jelesebb dolgot rútúl magyarázni,

Ami többnyire származni szokott unalomnak öléből.







(A HAVAZÓ TÉLNEK SZELE…)



A havazó télnek szele kezdi lezárni folyóink

 Árjait, és jegesűl a hegyek ormin hava.

Már a címeres Híd nem rengeti annyi utasnak

 Tagjait, hol kocsizott Pest s Buda kénye szerént.

A Duna szőke vizén nem eveznek el annyi hajósok,

 őket is a télnek mord szele rettegeti.

Partra tolatnak hajók, csikorogva körűltök haladnak

 A jegek, és ropogó zajjal omolnak alá.

Még egyedűl járják a víz esméretes útját

 A kész révészek, bátran evezve hajón.

Amikor esztendőnk nagy üdőnek tágas ölébe

 Visszakerűl s más év kezd leforogni során,

ő halad! és mi heves zengéssel verseket írunk!

 Nem tudjuk, miket hoz majd lefolyása nekünk.

Ám ha nem is tudjuk, tiszteljük örömmel azomban

 Eljöttét, nyerjünk ösztöne által erőt,

Vizsgálgatva miket tettünk folytával az évnek,

 Rosszúl, vagy mely jót végzeni elmulatánk.

Indúljunk munkára kegyével az Isteni Várnak

 A jámbor szeretet visszanozási között.

Én pedig óhajtván, hogy ez évet boldogan éljed

 Más többekkel együtt s élj az örömnek ölén,

Tisztellek, s köszönöm, hogy Öcsémnek dolgait híven

 Megjegyezéd s gondod volt kiterűlve reám.







ÓDÁK



1



Nézzed, Barátom, mint halad el korunk,

Mint múlnak el, nézd a siető napok.

 Bármily enyelgő vígasággal

 Voltak azok jelesítve, futnak.



És elragadják a vigaságot is

Magokkal, amint vissza nem áradoz

 A víz, ha elfolyt, úgy az élet

 Elhaladott kora vissza nem tér.



Fogantatásunk napjai szűntelen

Nagyobb időket érnek, erőtelen

 Lábunk először tántorog, s csak

 Ártatlanúl hebeg a szopó nyelv,



S majd tiszta szókat kezd, megerősödik

A láb  Tanítót néki!  deák legyen. 

 Ez kis korunknak tárgya, melyért

 S más okokért szomorú csapás ér.



De még csak álom s kezdete bánatos

Sorsunknak, amely gyakran hanyatlani

 Készűl, s keservünk nyúgtalanná

 Tesz, kiriaszt örömünk öléből.



Csendünk mulandó, bármi elégedést

Ajánl szerencsénk, mert sima talpain

 Mint jött, viszont elhagyhat; amint

 Nagyra emelt, megalázhat ismét.
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Kit meg nem ejtnek vágyakodásai

S nem gőgös érzés ösztöne bátorít,

 Túl a ködök híg gőzein, mint

 Mennyei nézi, miként haboznak



A nagy világnak sok Fiai, miként

Küszködnek önként, s hímezik álmokat,

 Mint sorsok, ők is változandók,

 Mindezeket szabadon tekénti.



Nem képes őtet megszomorítani,

Ugy hogy baján ne tudna segíteni,

 A sors csapását bármi terhhel

 Sújtsa reá zavaros kebléből.



Még ha sanyargó vándor is, a veszély

Rettegtetését űzi s erőt veszen

 Mind azon, amit meg nem enged

 A jeleset szerető becsűlet.



3



Bosszús sziveknek képtelen átkait

S a vad Tyrannak veszteni kész szavát

 Nem féli megréműlt tagokkal,

 Aki valót s igazat szeretvén



Kényére önként nem szeret hajlani

S jóért keményen küszködik, érte hal.

 Semmit magának meg nem enged

 Amire mást vetemedni nem hágy.



Amit szivében forgat az értelem,

Nyelvével olykép adja ki titkait,

 Bármit reménylhet, véleményét

 S ami igaz, nemesen kivallja.



Feltételében félre csapó szelek

Nem ostromolják állhatatos szivét.

 A büszkeséget félre vetvén

 Csendesen áll örök oszlopánál.
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 Már megszűnnie láttatik

Köztünk a szeretet, mely vezetett szabad

 Útban képzeteink után,

Míg egy váras ölén izzadozánk egyűtt

 Pallasz mennyei kincsein,

Vagy nyájas ligeten, (hol suhog a Zefír

 Andalgó szele kedvesen

Fejtvén a kikelet gyenge virágait;)

 űzénk a komor ész baját.

Vígabb gondolatink messze repűltenek

 A szél reggeli szárnyain.

De haj! elragadá e vígaságot is

 Tőlünk a beborúlt idő!

S már megtért komolyabb életidőnk, noha

 Két év sem folya el!  Siet

E korban ki-ki nyílt élte virányait

 Szedvén végzeni, mit tegyen.

Mely végzése után rendeli életét;

 Ha nem kedve szerént való,

Mindjárt kezdi szegény váltani sorsait

 És így nyúgtalan éltet él.

Boldog, hogy ha talán állapodást talál

 S boldog! aki reménylett így.

Mert akit nyugalom csende megállapít

 S táplál a megelégedés,

Azt még a rohanó sors dühödése sem

 Képes megszomorítani.

Igy folynak komorabb gondolatim, midőn

 Ámúlok csoda tornyain

Pestnek, vagy felemelt Házfalak aljai

 Közt járván tapodom kövét,

Vagy a tarka hajók rendjein alkatott

 Hídnak népeit, úntalan

Zörgéssel haladó hintait a vizek

 Hátán menni tekéntgetem,

Vagy szárnyas ladikon lengeni s a Duna

 Túlsó részire szállani,

Hol sziklákra feszűlt ormain a magas

 Gellérd épületet mutat

S nagy Mátyás szeretett lakhelye Hermine

 Gyászos holta után szomorg,

Nemrég nyert örömét sírba temette már,

 Honnét vissza nem áradoz!!
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A pusztai vadász



 A Tél már befödé sikos

Havával, telehinte téreit. A hegyek,

 Hol Bakkus növevényei

S jó nedvvel dagadott sárga gerézdei

 Oly víg szűretet adtanak,

Száraz fagyja alatt nyúgszanak, a tavak

 Eggyé állt vizein lebeg

A jég, és kisimúlt útjai fénylenek.

 A bércek bokros ormai,

Az erdők, ligetek, már beborúltanak.

 Klóris gyenge virágait

A dér földre veré pusztai rétemen.

 Köd felleg szakadoz felénk,

Midőn én vadakat lépre lesek, s ebem

 Körűlem szemesen szökik,

S intésemre nyulak nyomdokit üldözi.
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Boldog, akit kész megelégedéssel

A magány nyúgalma fogad keblében.

Kedvesen töltvén idejét mezőknek

 Tágas határin.



A boszús szívek dühödésit, őrűlt

Várak háborgó zajait nem hallja;

Amikor mások sanyarú bajok közt

 Napjokat élik.



Boldogabb mégis, kinek hű baráti

A viszontagló ölelések által

Nyájasan hivják örömökre szívét

 Bármi vidéken.



Mert vidítják őt, mikor a magányzók

A rideg puszták sivatag vidékin

Végtelen csendben az unalmas álom

 Képeit űzik.







(DRÁGA TANÍTÓM!…)



Drága Tanítóm! Mit nyujtsak végtére jutalmúl,

 Hogy megháláljam teljesen amit adál.

Nincsen hatalmam alatt méltán lefizetni adómat,

 Vedd Te csak, amit adok, szívem adózva fizet.

Engedd hálámnak buzgón kirebegni Nevedhez

 Intézett szavait, s titkos hevére tekínts.

Hogyha csekély soraim rendében hanyatlani látod

 A költői tüzet, engedelemre hajolj.

A gyakorolt elmét ékes müve kelleti, engem

 Csak csupa hálaadás kiszt s nyom erembe tüzet.

Oh bár ezt tudnám alacson versembe szorítni,

 Méltó lenne egész tiszteletedre talán!

Szólni tanitsz magyarúl, és a nyelv titkait oldod

 Nemzetiségednek fénye nagyokra ragad.

Érzeni, mint Hazafit gyakor intésekkel is unszolsz

 S ezt régen kezdvén őszbe borúla fejed.

S ah, hányszor fáradsz  áldás éltedre, magadra!

 Hányszor rettent a mély Duna, fagy, zivatar.

Buzgóságod alatt elenyészett minden, utánad

 Zeng a hálaadó nagy sereg, élni siet.

Érzéd azt, mikoron felavattak nemzeti fénnyel,

 Szép tisztedbe, mi nagy, mily akadályos az ügy.

Érzéd,  szent lánggal forró mellyedben Hazánknak

 Serdűlő fiait lenni bizatva reád.

S már elkészűlél, hogy megnyugtassad az áldott

 Szándékon függő lelkeket, utba kelél.

A haladó évek már visszaborongva müvednek

 Felségét jegyzik, míg Te Hazánknak örűlsz,

És korcs népeit is meg nem csüggedve hevítvén

 A koszorus hűség társaihoz vezeted.

Élj hát érdemeid teljes díszében; irántad

 Hogy hálámat adom, légy Te segédet adó.







(A FŐ BOLDOGSÁG…)



A Fő boldogság, melyhez rövid életüdőnkben

Minden szorgalmink, s ügyeink közelíteni vágynak,

Nem csak az elrakatott kincsek tárháziban áll vagy

A Fellegbe merűlt Paloták fény szobrai mellett,

Sem pedig a tele tölt csűrökben. Az állhatatlan sors

Mindent átölelő karjával határt szab ezeknek.

Kincsedet a bal idő ellenség által emészti

S büszke faladdal egyűtt kicsikarja dühödve kezedből.

Hasztalanúl vonatod száraz rögeidben ekédet,

Gyakran az alkalmatlan idő kifogyasztja vetésed,

Csűröd apad; szintúgy minden jószágod enyészhet.

Nem csak ezek tesznek boldoggá minket ez élet

Ösvényén egyedűl, sőt élni ezekben unalmas,

Hogy ha egyéb nincs, ami reánk kiderítse világát.

Ami ezeknek díszt, tartósabb kellemet adhat,

Lelkűnknek nyugvást, gyakran jó kedvet, eszünknek

Messze világító fáklyát nyújt, érzeteinket

A dúló álfény bájától védeni tudja,

Az nem Földi!  Az Ég szentebb adománya Barátság,

Melynek igaz kötelét sem az inség durva csapása

Meg nem rontja, sem a vad idő, a többféle viszontság.

A Rutulok seregén túl volt már Nísus, azomban

A dühös ellenség mérgének halállal adózott

Euryalus, deli társa, ki őt nem győzte követni.

Hát, úgy mond, mi időn Te halál torkába hanyatlasz,

Éljek-e én? S keserű fájdalma kiűzi helyéből,

Visszarohan, dárdát perdít, s ismételi harcát

Ritka barátjáért,  éltét áldozza fel érte!

Ennyire ment, s mehetett mindíg a tiszta Barátság!

Mely a hű sziveket halhatlan tettre riasztja.

Általa a szomorúk bajokat könnyűlve felejtik,

S ritka remény árad kebeléből kétes ügyökre.

A kietlen bércek lesimúlva virítnak előtte

S minden boldogság örömét csak ez egybe találni.







A KORCSOKHOZ



Hová rohantok átkozott gonosz fiak?

 Mi készt ezekre? büntetlen

Fog hát az undok visszaélés bennetek

 Tenyészni, gyáva fajzatok?

Az ezredes veszély alatt nyögő hazát,

 Midőn serényen ébredez,

Imez fajúltak átkosan kelő hada

 Alázza, dúlja, dönti meg.

Attila nyelve (melynek intő hangira

 Remegve tért ki a világ

Előled, ó nagy hős!) íme dicső, talál

 Korunkban ennyi megvetőt.

Az, ami lételünknek őre, s nemzetünk

 Fő kincse szenved ily csapást!

Nagy átok ez fölötted, ó hazánk! öled

 Sok álnokot nevel ma is,

Ki dúlva dúl, s javidban ellened veszélyt

 Szerez, s egedre gyászt lehel.

Mért kelle hajdan meghasonlanod, magyar,

 Hogy e nyomokra térj utóbb,

Holott ma ébredő napunkat fellegek

 űzik kietlen éj alá?







A RÉGI ÜDŐK EMLÉKEZETE



Tehát ezekre kelle jutnod, ó Haza!

 Hogy ön fiad tiporjon el,

S pártos kezekkel tépje, fossza kebledet,

 Mely szűlte és nevelte őt?

Hah! rút hasonlás! általad fogy a Magyar,

 Mérged csavarja őt alá,

Úgy hogy ne lássa majdan a dicső Eget,

 Holott ragyognak ősei,

S őrülten a vitézi tűz helyett dühös

 Pártok vezessék fegyverét;

Hogy más kegyéből várja a magasztalást,

 S nem szíve, karja adja meg.

Ha valaha (ments meg Nemzetemnek Istene!)

 Így elfajulna a Magyar,

A vad Tatár még kétszerezve táborát

 Ismét rohanjon ellene,

S minden veszély, melyet kiálltak ősei,

 Szálljon fejére, s döntse meg;

Előbb, hogysem felejtse férjfi érdemét

 És rút alázat nyomja le.

 O! ezt kivánom én, ha tán utóbb imígy

 Megrontna pártos érzeted,

Hogy férjfi korban; nem gyalázatok között,

 S lassan fogyasztó módokon;

Hanem iszonyú fölséggel a villám szerínt

 Tünj el, dicsőn halj, s vessz magyar!

 Ekkép beszélt elkeseredetten egy Hazafi

 Látván Hazája térein

A sok Magyart, kit átkosan teríte le

 Külső segéddel a Magyar.

 Igy szólt: utánna jajdúlt a vidék szele,

 S rá zúga egy bús fergeteg;

Irtóztatón morgott szavára a hegy is,

 És hármasan dörögte vissza: vessz Magyar!







SONETT



Jó reményi a jövő időnek,

 Bármiként megúntam immár éltemet,

 S kértem, hogy tovább ne bukjam, végemet,

Kedvre bátorítva élni késztnek.



Élek; a csaló napok sietnek,

 Szívszakadva várok: a várt percenet

 Megjelent, s hah! mely kecsegtetett,

A remény, nem szül valót szivemnek.



 Mily sokat visz gyors időnk magával!

Nézd, amott a múltak néma tengere

Tág ölébe minden voltat bévere.



 Oh! csak a remény a biztatással

Nem merűl el abba; sőt előbbre kel,

S a jövőből hozzám új csalást lehel.







KÚTIRÁS



Földbe rejtett és homályba

 A hatalmas úr keze,

Csínos útra, s fémre hítt az

 Ember, s új díszt szereze,



Hogy segítsek, majd ha tűzláng

 Üt ki, s dúlva terjedez;

Vagy szomjában a melegtől

 Lankadó test csüggedez.



Nézd, mint szórják a szabadság

 Gyors szikráit habjaim,

Mint ragyognak fénysugártól

 Éledő csillámaim!



Téged hirdet, ó nagy isten,

 Általad lett mindenem;

Néked, ember, hálaképen

 Csörgedezzen fris vizem.







AZ ELMENŐHÖZ



Oh! ki tőlem, s bút nevelő szivemtől,

Mint hiú árnyék, el akarsz szakadni,

Nézz, midőn elmégy, panaszimra vissza,

 Nézz, de ne sajnálj.



Szép derűlten fog neked a kegyes nap

Sütni, hűs szellő leszen úti társad,

Elkerűl éjszak zivatarja, s a vad

 Sorsok haragja.



Oh! ha tán ekkor kinyiland szivedben

A szelíd kedvek s örömek virága,

Oh csak akkor, szűz ajakidra kérlek,

 Jussak eszedbe.



Nem borúl el szép napod és szerencséd,

Majd ha rám gondolsz, sem az édes álom,

Mely vidám lelked tüneményein leng,

 El nem enyészik.



Bánatom, mint hű követő, veled megy,

Ah de ez sem von gyönyöridre felhőt,

Meg ne útáld, mert csak azért sohajtoz,

 Hogy ne felejts el.







EGY KORÁN HALÓ VÉGSZAVA



Oh! most hallgass rám, csak most végtére figyelmezz

 Sok bajok és örömek lakhelye, földi világ!

Vígságért nem eped búcsúzó lelkem utánad;

 Haj! számára kihalt színeden a vigaság:

Nem kér e rebegő ajak, hogy gyomrodba temess el;

 Önként is berekeszt sírom üdőnap előtt:

Ámde ha már el kell fémedtől válnom örökre,

 A vad enyészetnek szótalan helyt nem adok.

Ott küzd egy nyomorult féreg kis veszte bajával,

 S vég mozdultában port zavar hantjaidon.

Egy másik szomorú hangon zeng végekor: ennek

 Haldokló szeme rád, s kellemeidre mered.

Én, ily lelkesedett, elmúljak-e szúnyadozóként?

 Szótalan adja-e ki lelkemet a hideg ajk?

Oh nem! Szólni fogok, hogy az intést hallja kelettől

 Nyúgatig, aki csak ért, s emberi szóra ügyel,

Szólni fogok, hogy dél éjszaknak visszadörögje,

 És bár sok szivekig hajtsa beszédeimet!

Hah! lehanyatlik már s nem birja kivántomat a test,

 Fagyva szorúlt útján csak hörög a lehelet.

 ……………………………………………

Húgom gyenge szemérmében fél védni, s azért is,

 Hogy testvére vagyok, földre tekintve pirúl.

Haj! nem tudják még, hogy többé nem lehetek rossz,

 Hogy fölös átkok alatt bús temetőmbe rogyok.

Nem tudják!  De ne is tudják: szomorú fa takarj el,

 Szellő, vidd szavaim, vidd tova s ifjakat ints!





Ops/images/img1.jpg
KLASSZIKUS
MAGYAR LIRA

VALOGATOTT VERSEK





